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Pietro Boccamazza si fugge con I’Agnolella; truova ladroni: la giovane fugge
per una selva e é condotta a un castello, Pietro é preso e delle mani de’ ladron
fugge e dopo alcuno accidente capita a quel castello dove I’Agnolella era; e
sposatala con lei se ne torna a Roma.

Vive a Roma un ricco giovane di nome Pietro Boccamazza. Egli ha promesso il
SUO amore a una ragazza povera che si chiama Agnolella. Lamore & perd con-
trastato dalla famiglia di Pietro: i genitori sperano infatti in un matrimonio piu
conveniente.

| due giovani decidono di fuggire insieme e andare ad Anagni, verso Napoli,
perché |i Pietro ha degli amici e con il loro aiuto spera di trovare un prete che
possa celebrare il matrimonio. In questo modo, i genitori, messi davanti al fatto
compiuto, dovranno accettare Agnolella come sua sposa e come loro figlia.

Un giorno percio i due ragazzi partono a cavallo: lasciano la citta e iniziano
il viaggio per Anagni. All'inizio il tempo passa tra chiacchiere e baci; ben presto
pero, gia dopo pochi chilometri, si accorgono di avere sbagliato strada tanto da
non sapere piu dove si trovano. A un certo punto scorgono un piccolo castello
e decidono di raggiungerlo. Ma proprio quando sono li vicino, dal castello esco-
no dodici fanti' ben armati.

—Pietro, scappiamo! Siamo in pericolo! Vogliono catturarci!- grida Agnolella.

Pietro e Agnolella cercano di salvarsi con la fuga: Agnolella, che é stata la pri-
ma a vedere i soldati, riesce con il suo cavallo a raggiungere un bosco li vicino;
Pietro invece viene catturato dai soldati.

Ora, bisogna sapere che questi soldati combattono contro la ricca famiglia
Orsini e che a Roma molte ricche famiglie combattono tra loro® Per questo mo-
tivo un soldato dice:

—Ho gia visto questo giovane: & amico dei nostri nemici. Abita nelle terre che
appartengono agli Orsini.

1 fanti = soldati a piedi
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Pietro Boccamazza uprchne s Agnolellou a padne do rukou lupici. Divka
utece skrz les a dostane se na jeden zdmek, Pietro je jat; podafi se mu vsak
z rukou lupici uniknout a dostat se po dalsich utrapdch na zamek, kde je
Agnolella. OZeni se s ni a vrdti se pak do Rima.

V Rimé Zije bohaty mladik, ktery se jmenuje Pietro Boccamaza. Ten pfislibil svou
lasku jednomu chudému dévceti, které se jmenuje Agnolella. Lasce oviem
brani Pietrova rodina - rodice totiz doufaji ve vyhodnéjsi snatek.

Oba mladi se rozhodnou spolu uprchnout a jit do Anagni pobliz Neapole,
protoze tam ma Pietro pratele a doufd, ze s jejich pomoci najde knéze, ktery
je bude moci oddat. Takto budou muset rodice, postaveni pfed hotovou véc,
pfijmout Agnolellu za jeho nevéstu a za svou dceru.

Proto jednoho dne oba mladi lidé odjizdi na koni — opousti mésto a dévaji
se na cestu do Anagni. Ze zacatku jim ¢as ubiha mezi tlachanim a polibky;
brzy si vsak vS§imnou, jiz po par kilometrech, ze zabloudili a Ze uz viibec nevi,
kde se nachdzi. V jednu chvili zahlédnou maly hrad a rozhodnou se k nému
dojet. Ale pravé kdyz jsou blizko, vyjde z hradu dvandact po zuby ozbrojenych
pésaka.

,Pietro, ute¢me! Jsme v nebezpedi! Chtéji nds zajmout!” kfic¢i Agnolella.

Pietro a Agnolella se snazi utékem zachranit: Agnolelle, ktera spatfila vojaky
jako prvni, se podafi dostat se svym koném do blizkého lesa; naproti tomu Piet-
ro je vojaky zajat.

Je tieba védét, ze tito vojaci bojuji proti bohaté rodiné OrsiniG a ze
v Rimé mezi sebou bojuje spousta bohatych rodin. Z toho divodu jeden
vojak pravi:

,Toho mladika jsem uz vidél - je to pfitel nasich nepfatel. Bydli na uzemi,
které nélezi Orsiniam.”

2 Iminka o Rimé a o bojich mezi nejvlivnéjsimi rodinami — mezi kterymi byla i rodina Orsini — slouZi Boccacciovi
k vyjédreni litosti nad ddvnou sldvou a nad tpadkem, kterym mésto proslo v dobé, kdy papez prestéhoval Svaty
stolec z Rima do Avignonu (1309-1377).
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-A morte, uccidiamolo! - grida un soldato.
—-A morte, impicchiamolo a un albero! - grida un altro soldato.

Proprio quando Pietro sembra destinato a una triste morte, i fanti vengono
attaccati da un gruppo di soldati a cavallo che combattono per la famiglia
Orsini. Tra i fanti e i cavalieri inizia una lotta e Pietro ne approfitta per riprendere
il suo cavallo e fuggire come un fulmine verso il bosco nel quale poco prima &
entrata Agnolella.

Pietro gira da tutte le parti, chiama il nome della sua amata, grida... ma la
giovane non risponde. Pietro ha paura che i lupi o gli orsi possano aver sbra-
nato la sua Agnolella. Preso dalla disperazione e dal pianto non guida piu il suo
cavallo e a un certo punto capisce di essersi perso. E di nuovo in pericolo! La
notte sta arrivando e l'unica cosa che puo fare & legare il suo cavallo al tronco
di una grande quercia e salire poi sui rami piu alti per non correre il rischio di
venire sbranato dagli animali selvaggi. Li, osservando la luna e pensando?® alla
sua Agnolella, piange.

La ragazza, dopo aver vagato con il suo cavallo per alcuni chilometri senza
ben sapere dove andare, finalmente trova un sentiero che la porta verso una
piccola casa isolata dove abita un vecchio signore con la sua vecchia moglie.

—Cosa fai tu qui, tutta sola, da queste parti? — domanda il vecchio ad Agnolella.

—Mi sono persa. Per cortesia, signori, potete dirmi se mi trovo sulla strada
giusta per Anagni? — chiede ormai stanca e spaventata la ragazza.

—Anagni non é da questa parte. Hai sbagliato strada, purtroppo - risponde
il vecchio.

-Se vado da quell'altra parte trovero un posto dove poter passare la notte?

—Ormai sta arrivando la sera e tra un po’sara buio - le dice il vecchio. - Puoi
rimanere con noi nella nostra povera casa. Devo perd avvertirti che per questi
boschi di notte e di giorno girano tanti soldati e sai bene che spesso si compor-
tano come ladri e assassini. Potrebbero anche passare di qui ed entrare in casa
nostra. Potrebbero vederti, cosi giovane e bella come sei, e potrebbero farti del
male. Noi vecchi non potremmo difenderti.

3 osservando... pensando... = mentre osserva... mentre pensa...
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,Na smrt, zabijme ho!” kfici jeden vojak.
»Na smrt, povésime ho na strom!” kfici dalsi.

Pravé kdyz se Pietro zda byt odsouzen ke smutné smrti, jsou pésaci napade-
ni skupinou vojakt na konich, ktefi bojuji za rodinu Orsinid. Mezi pésaky a jezd-
ci zacina boj a Pietro toho vyuZzije, aby se znovu zmocnil svého koné a uprchl
bleskové smérem k lesu, do kterého chvili pfedtim vjela Agnolella.

Pietro jezdi kiizem kraZzem, volad jméno své milované, kfici..., ale divka neod-
povida. Pietro se boji, Ze vici a medvédi mohli jeho Agnolellu rozsapat. Ochro-
men beznadéji a placem, nevede uz svého koné a v jistém momenté pochopi,
Ze se ztratil. A je opét v nebezpeci! Noc pfichazi a jedind véc, kterou mlize udé-
lat, je pfivazat svého koné ke kmeni velkého dubu a pak vylézt na nejvyssi vét-
ve, aby neriskoval, Ze ho roztrha néjaké divoké zvire. Tam pozoruje mésic, mysli
na svou Agnolellu a pfi tom place.

Divka, potom co bloudila se svym koném nékolik kilometr(, aniz by védéla,
kam jit, kone¢né najde pésinku, kterd ji dovede k osamélému domecku, kde
bydli stary pan se svou starou Zenou.

,Co délas v téchto koncinach Uplné sama?” zepta se Agnolelly stafik.

JZtratila jsem se. Prosim vds, lidé dobfi, mohli byste mi fict, jestli jsem
na spravné cesté do Anagni?” pta se uz unavend a vydésena divka.

»~Anagni neni timto smérem. Bohuzel jedes $patné,” odpovi stafik.

,Pokud pojedu opa¢nym smérem, najdu misto, kde bych mohla stravit noc?”

"y

,UZ prichazi vecer a za chvili bude tma,” fika ji stafik.,,MGzes zlstat s nami
v nasem nuzném domé. Musim té ale varovat, protoze témito lesy se v noci i ve
dne hemzi spousta vojakl a vi$ dobre, Ze ti se ¢asto chovaji jako zlodéji a vrazi.
Mohli by projit také tudy a vstoupit do naseho domu. Mohli by té vidét, jak jsi
mlada a krasna, a mohli by ti ublizit. My stafici bychom té nemohli ubranit.”
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-Grazie per l'avvertimento - risponde la giovane - ma il pericolo che c'e
fuori la notte nel bosco & ancora maggiore: preferisco rimanere qui, e vedremo
quello che succedera.

| due vecchi quindi accolgono la ragazza nella loro casa e tutti si preparano
per andare a dormire.

La mattina dopo, all‘alba, i vecchi e la ragazza si svegliano al rumore di passi
e voci che provengono dall’esterno: proprio come il vecchio ha detto, sono arri-
vati dei soldati che lavorano per qualche ricco signore della zona.

Agnolella esce velocemente dalla casa e si nasconde dentro a un mucchio di
fieno che si trova nel cortile.

- Di chi e questo cavallo? - domanda un soldato al vecchio, indicando pro-
prio il cavallo di Agnolella.

—Non lo so. E arrivato qui ieri notte e noi lo abbiamo chiuso in casa per tenerlo
lontano dai lupi.

—Allora, se non é vostro... sara nostro! Lo portiamo via noi - concludono i sol-
dati, e intanto controllano in tutta la casa se per caso qualcuno si nasconde.

Prima di partire pero decidono di cucinare nel cortile due capre che hanno
ucciso. Un soldato, per liberarsi della sua armatura, scaglia la sua lancia nel muc-
chio di fieno, proprio dove € nascosta la ragazza. Per poco la lancia non la feri-
sce, ma Agnolella non grida e non si muove.

Alla fine, dopo aver mangiato, i soldati vanno via e il vecchio inizia subito
a cercare la ragazza.

-Grazie al cielo sei salva, figliola mia! Ti accompagneremo a un castello poco
lontano da qui ma dovrai camminare perché i soldati hanno portato via il tuo
cavallo.

Il castello appartiene a Liello di Campo di Fiore*, un Orsini. | due vecchi e la
giovane vi arrivano e vi trovano la moglie del ricco Orsini. La donna riconosce
Agnolella e la prende sotto la sua protezione. Ascolta la storia della sfortunata
ragazza e alla fine le dice:

4 Pravdépodobné zdrobnélina jména Raffaello. Lello (nebo Liello) patfici k rodiné Orsinidi opravdu Zil v Rimé
na prelomu 13.a 14. st.
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,Dékuji za varovani,” odpovi divka, ,ale nebezpedi, které ¢iha v noci venku
v lese je jesté vétsi - radéji zGstanu tady a uvidime, co se stane!”

Dva stafici tedy pfijmou divku do svého domu a v3ichni se chystaji ke spanku.

Dalsi rano, za Usvitu, vzbudi stafiky i divku zvuky krok( a hlasy, které vycha-
zeji zvenci: presné jak stafik rekl, pfisli vojaci, ktefi pracuji pro néjakého bohaté-
ho pana z této oblasti.

Agnolella rychle vychazi z domu a ukryva se v kupé sena, ktera se nachazi
na dvorku.

,Cijetenhle kiin?” pta se jeden vojék stafika a ukazuje pfitom pravé na Agno-
lellina koné.

»Nevim. Prisel sem v¢era v noci a my jsme ho zavreli dom{, abychom ho
uchranili od vikd.”

X

JTak, jestli neni vas... bude nas! My ho odvedeme pry¢,” uzaviraji vojaci
a mezitim kontroluji cely diim, jestli se tam ndhodou nékdo neschovava.

Jesté, nez odejdou, rozhodnou se ale uvafit si na dvorku dvé kozy, které za-
bili. Jeden vojdk, aby si ulehcil od své zbroje, vrhne své kopi do kupy sena, pravé
tam, kde se ukryva divka. Jen tésné ji kopi nezrani, ale Agnolella nezakf¥ici a ne-
pohne se.

Nakonec, kdyz se najedli, vojaci odchazi a stafik zac¢ind okamzité hledat
divku.

,Diky bohu, jsi v pofadku, dité moje! Doprovodime té na jeden hrad, ktery
je odsud nedaleko, ale bude$ muset jit pésky, protoze vojaci odvedli pry¢ tvého
koné

Hrad pattfi Liellu di Campo di Fiore z rodiny Orsini. Oba stafici a divka tam
dorazi a najdou tam manzelku bohatého Orsiniho. Zena pozna Agnolellu a vez-
me ji pod svou ochranu. Poslouchd pfibéh nestastné divky a nakonec pravi:
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